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Iinhallef :

Li-Onor. Dr. A. J. Montararc Gaues, LI.I}
Rnfiacle Bartolo et. versvs Francesca Copperstone
Lokassjoni — Inkwilinat — Board tal-Kera —

Art, 1681 tal-Kodiéi Oivil.

H-kuntrett tal-lokozzjoni ma jindintle bilonewt fal-kerres, u l-eredi tu’
duw, I fib figu trasmessi d-drittijiet kolthe lo’ Lawtur fiegliv, fis-
subentra fid-drittijiet 1 Lellu Lowtur tieghu fug d-fond Ui Lien mik-
o ghandu; w jekk illokuzzjoni ma tispicéar skond i-ligi imma
thompli fil-persung fa’ beredi, il-poiizajuni Guridika ta’ leredi me
Fistar Floun hlief dil ta’ konduttur,

thaldogstant  fl-perriet fal-kvndottur ghamba Jdeift jibqw’ fil-post «
jyewdi -Livjg salemm H-Tourd tad-Kere ma jawtorizzae lis-sid I
jerga’ grefin lpost jew sakemm d-liicja moe tigie maklule ghal ri
raguni rikonvezuty oll-Kodici Cipili,

I-Qorti, — Rat l-avviz bit-talba ta’ latturi quddiem :i-
Qorii Civili tal-Magistrati tal-Pulizija Guodizzjurja 12’ Malta
ghall-kundanna tal-konvenuta b’term'nu gasir u perentorju li
tistabbilixxi [-Qort!, tizgombra mid-dar i gleghda z-Z¢jtun,
Trig Sant’Anglu, nei. 75, 76 u 77, 1 hija qieghda t!ddetjen!
wnnghajr titolu u ghar-ragunijiet ohiva 1o jkunu allegati u prao-
vati jekk hewm bzonn;

Rat l-eécezzjoni tai-konvenuta li hija g'eghda tokkupa
I-tond b'ritolu e’ kera bhala eredi ta” Don Stefano Grix:i, li
kien jkri l-fond ;

Rat Is-senienza tal-21 ta” Gunju 1951, tal-Qorti Civil: tal--
Mag stratt tal-Pulizija Giudizzja-ja w’ Malta, Ii éahdet it-talba
ta' l-attrri, bl-ispejjez; billi kkuns'drat ;

Lili l-purtijiet jagblu illi d-dar in kwistjoni kienet mik-
ria Ve«-Bacerdot Don Stefano Grixti {ars verbal tad 9 ta'
Gunju 1951}, u mit-testment ezibit jirrizulta illi 1-konvenuia
biju eredi untversull w proprjetarja assoluta ta’ l-assi ta' |-
‘msemnhn Don Stefano G-xt® {art. 2);

THi l-pretensjoni ta’ l-atteri hija fis-seng illi l-konvenuta
ma hix “senant’’ fis-sens tal-ligi, ghaliex huma ‘‘tenants’
dawk il-persuni bss menzjonat’ fl-art. 2 tal-Kap. 109 tal-
Ligijiet @ Malta. v ghalhekk hija ma ghandhiex titole fuq
ij-fond ;
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10 lart. 168)1 talKodi¢i Civil® [ ddisponi espressament
bl Lkuntratt tad-kivi ma jinhalix bil-mewt tal-kerrej. Dan
jissinifika illi l-eredi tab-kerrel, Ii fih jigu tracmess d-drittijiel
kollha ta’ l-awtur tieghu, jissubentra anki'fid-d:ittijiet li kel-
u l-awtur tieghu fuq ii-fond 1i kien m'kr. ghandu; u jekk
il-lokazzjon: ma tispicéax skond il-ligi, imma tkompli fil-per-
suna ta’ l-eredi, l-poz'zzjoni guridiks ta’ l-eredi ma tistax
:kuvn hlief dik ta’ konduttur. Ghalhekk, mal-mewt ta’ l-im-
cemni Saéerdot Grixti. il-konvenufa saret hija l-inkwilina tal-
post, u hija qieghda t'ddetjen’ '-post in forZa tal-kuntraft tal-
lokazzjoni 1i kien heram ma’ l-awtur taghha, li jikkontinwa
fiba ;

1 -0rdinanza NXT w1381 na dderogatx ghal dawn
nh-drittijiet ta’ l-eredi tal-konduttur. Infatt: L-art 2 juri éar
i dik l-hgn gieghda testendd s-simifikat tal-kelma “kerrej’’,
u mhux tirvestringihe. Infand dak lewtikelue jiddsponi
“tenant includes ete.”, ¢joé l-persuni msemmija f'dak l-arti-
kole huma kensidrati bhala kerrejja wkoll, barra minn vern
kervej ~kond i-ligt, u ghalhekk buma protetti muom dik -
'’ unitament, n mbux ad eskluzjoni, tal-ke rej veru u pro-
prju

L ghatbekk il-pretensjoni ta’ -atturn il l-konvenuta
tiddetjeni [-post minghajr titoly ma tistax tigi akkolta;

I ‘n segwite l-attur! allegaw kawzali obra ghad-doman-
da taghbom ghaii-izgumbrament, u ¢joeé dik il huma taw
regolari kongedo liv-Sacerdot Grixti, u 11 d-diportament tal-
konvenuia howa tall [ L-koab tazzjon’ maghha hija impossi-
hili s :
Hii kwantu ghall-kawzali i -attur! taw kongedo lis-Ha-
cormlot Grixti, bowa evident’ ' din -Qorti ma tisrax tippro-
nunzje uhha fuq Lizgembrament. Infatti. jekk dak il-kon-
gedo kien validu u operativ, a’lova mhux il-kaz ta’ xoljiment
in” kuntratt aktar korrenti, gheliex b’dak il-kongedo i-kun-
tratt tal-lokazzjoni kien ikun gie ternunat, a hiex tigi impe-
d'ta r-rilokazzjoni tadita l-atturi ghundhom jadixxu 1-Board
tul-Kera, u mhax dw il-Qerti, 1 hijn kompetenti biss hiex
tiddikjara x-xoljiment tal-kuntratt, u mhux li dan ma jig'x
“mnovat ;



OORTH Ta' L-APPELL 327

II'i kwantu ghall-mativ tal-kondotta ‘tal-konvenuta, gie
kepm-il ds:ba deiz minn d'n '-Qoru kf oll. mlll-Qo.m
ta’ l-Appell {are Appell 29. 10. 1947 u ! . Davvison
vs, Miceli"'}, illi l-kriterji 1: ghandhom’ j d& H.gudikant
ghandhom jigu applikati b'mod ‘#jed rlgorut fil-kab ta' deka-
depy’ mill: fil-kez ta’ domands ghall-impediment tar-rilokaz-
zjoni ;
Ii 1-fatti allegits mill-attori, speu,alment dawk Ti graw
wary |i thallas l-ahhar kera, ma humlex ta’ gravitd tali h jia-
gustlﬁkaw ix-xoliiment tal-kuntratt beju :l-pam]let

I -gurispr udenm ¢ilata indl-atiuri ma tapplkex perfet.
tament ghall-kuz in ezami. Infatti, mets wiehed jikkunsidra
illi l-konvenuta n l-awtur taghha ilhom jokKupaw dawk il-kum-
ditajiet ghal hdax-il seua bil-kera ta' £5, u in segwitu ta’ £8,
jidher itli mhux il-kaz ta’ abitazzioni temporanea jew “refuge”
in vista ta’ l-evakwazzjoni b’ I\umpen:, nowminali, mma Kun-
tratt ta’ lokazzjoni ta’ asmbjenti singoli;

Rat in-nota ta’ - -appell li biha lutturi appellaw winge dik
1s-sentenza tal-21 ta’ Gunju 1951 wal-Qorti Civili tal-Magnistrati
tal-Pulizija Gudizzjarja ta’ Malta, u rat 1é-Citazzjoni taghhow
fejn talbu r-revoka tas-sentenza fuq imsentija v l-laggha tat-
talba taghhom, bl-ispeijez taz-zewd istanzi;

Om;ssw

V[lll -provi jirvizulta li latturi, ftit gabet il-gwerra ma” |-
Italja, gew nutlnbin minn ¢ertu Don Stefano Grixty, biex idah-
hluh f'darhom fil- kag ta' gwerra, u weghduh 1i jdahhlub:
ghalhekk, metu skuppjat’ ll-urvs cerra, Dun Stiefna ngabar nhand-
hom u ha mieghn s-seftura ]1 kellu -t hil-konvenuta., T.-atturi
tawh zewg men.n u gabineit fil-] pjiiil ta’ fuq, u luZu ta’ i
ghamara li kelikom Pdawk il- kniamar, u ghall-ewwel laneus
ma zammewlu kera. Izda wara xt thet xhun aciettaw 13 jircre-
vu Lkera bil-£5, u uktar ‘il quddiem ghallewlu u ghamiulu i-
hias bit-£8 fis-senu. Bittra ufficjuli tal-20 ta’ Gyoju 1950 l-ut-
turi nterpellawh biex jizgombra, 1adu ma zgumbrax. T ety
tniet hialla lill-kanvenuta b’ werrieta tleghu u dina baqghet tor)-
ghod f'dik id-dur u tokkupa l-amibenti li kellu'f’ idejh Dun Stie-
fru Grixti;

l,a-appell.um jippretendu i duwk l-imbjénti kienn tiden
Ihun Stiefno Grixtr whuax b'titohs ta” kirja, izda b'titolu ta’ k-
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abitazzjoni, lzda dana jinsab kontradett mill-verbal tad-9 ta’
Grunju 1951, fejn jingbad i pmtijiet jaqblu i 1-fond kien inik-
ri Hl Dun Stietnu Grixti; u lattriéi fix-xhieda taghha stqurres
Ii accettut il-kera u aktar tard ghallicth (fol. 6 u 14). Ghaldags-
stant wa Jistax ikun hemm kwistjoni fug it-titolu ta’ l-okku-
puzzjoui ta’ l-umbjenti du parti ta’ Dun Btiefnu, i.e. titolu ta’
kirja;

Il-konvenuts, bhala werrieta universali ta' Dup Stiefnu,
wirtet ukoll l-inkwilinat, u dahlet il bis-suhha tul-kirju li kellu
l-awtur taghha {arg. will-art, 1661 hod. Civ.). Ghaldagstant hi
ghandha dritt tokkups dawk l-ambjenti u gfedded il-kirja sa-
ket il-Board tal-Kery ma jawtorizzax hill-attun i jergghu
jehdulom lura, u sakemm il-kivig we tigix mahlula ghal xira-
guni maghrufa mill-Kodié: Civili. 11-Bourd tal-Kera sa igsa gha-
du ma ta ebda permess lill-ateuri biex jiehdu Jura I-fond o biex
g tigix imgeddy Lkivja, woma jicrizultaw s ragunifiet 1§ jigdus-
tifikaw xoljinent tal-dokazzjon skond i-ligi;

Ghal dawn ir-ragunijiet, u ghal dawk ta” -Ewwel Qorti,
il-Qorti tichad l-uppell n tikkouferma s-seutenza appellata, bl-
ispejjez komra dappellanii; salv ithom kali rinedjn iebor L
psta jkolthona, jekk v skond il-ligy.
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